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$11) Les faits sont trés simples. Trois personnes partagent un repas comprenant entre autres du homard en
conserve. Dans le courant de la soirée, toutes les trois sont prises de malaise et font venir 2 la héte un médecin.
Deux d'entre elles en réchappent, la troisiéme en meurt. (Christie Miss Marple au club du mardi)
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#1l 2) The facts are very simple. Three people sat down to supper consisting, among other things, of tinned lobster.
Later in the night, all three were taken ill, and a doctor was hastily summoned. Two of the people recovered, the
third one died. (Christie The Thirteen Problems)

#13) Je I’ai tué en premier.[...] Je I’ai abbatu, puis elle, mais, lui, je I’ai mis dans le coffre de ma voiture et je 1’ai
balancé quelque part [...] (Block Keller en cavale)
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i 4) On tombe ! [...]On plonge. L’avion chute comme un pierre. La-bas, un passager fait un vol plané et se

tape la téte contre le plafond. 1l saigne. Je suffoque, accrochée 4 mon siége [...] Des sacs volent, des verres

se renversent. Une des hotesses essuie le sang sur son visage. Il y a une minute, elle distribuait des

cacahugtes en souriant.[...] Derriére moi, quelqu’un récite le Je vous salue Marie et une nouvelle vague de



terreur m’envahit. Les gens font leur priére. [...] L’ Américain assis 4 coté de moi me regarde, le visage

livide et tendu.. (Kinsella Les petits secrets d’Emmay)
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b) Les castors construisent des barrages. [t~—/3—{ZF A&ED| ()
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So we see that utterances, like quantifier phrases, are interpreted relative to some partial, contextually determined

domain of discourse rather than to a fixed, total world. (Recanati1996 FRFHIIEEH)
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1 6) On ne veut pas d’animaux 2 la maison. Un chien aboie. Un chat gratte. Un lapin saute. ..

I TIRBIIROERA, RIZRXD L., HiX5 > L, 7HFFIIFRUBRS L)

BRI, SRIC - T, AR, IBERT, AROMERIL. FROLERTHRAT, 20
L ER AT T ORBROPICEIND, AR LT, MRS ORR TH Y, Ip > Tidq
THD] LVIGETHD, BEIIRROBLETH DD, RARITEDORRITITEI 2V,

Z DR, RBORBDFSIIL. O FHQ009)TRREND 15— /D E— FOBRDSH Y 5 O%¢
SZER D, THH2009) T, BADHY X I 2EHD L Eh T\, EEPRADOFICA-ST, R
MEDFEHA L FF 7Y a BB TRMEETRT 2 [€— F (Interactional mode of cognition) &, &
A BERTEEE L CORROANLEZ 5 D E— F (Displaced mode of cognition) Téh 5, ZD 22D



BLEEREVE, RRLOHERHA L Z T2 a v BHINENPTHD, 9 MEbLERL, RE~OHE
AV ET7varThy, HEERTIIE— FORBETHHLEAD,

3. BYOBEOTRERR

MEIFORELRAYTHD, FEBEJOHEELRRZBERTIL. ZOAREDOEEK (© 1T
FETHBE1), THEFEDZ LWBEY OBRIEZHGE XD, #l 4 OHERIETHERIL, KT
BESNT-RECERETS LBRENEM8, oL E&, TORRANTEERLZAE T TR (©) 28
EENBE2), @ ZOBS LRI T— FORATHD L F XD, B4 DBLER vole, se renversent
REE, MO DA RENDF TR EVSEEE, TOHTIEKR, RTHWEH0E LTRSTY
%, ¥z chute [#H 5], plonge (AT I D) BRKIC, Z DB TOHERBEZ RTINS,

=1 = 2 o—0 : HiE
o7° Copo> .
O EEkEhLER
© Q) [ : XEREEhAHE
&
« Tiens, un lapin saute ! »(FZ55HAE) «Des sacs volent ... »(fil 4 5&Y OFAE)
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1 7) Derriére moi, quelqu’un récite le Je vous salue Marie et une nouvelle vague de terreur m’envahit. {Les

gens font leur priére./ J’entends les gens qui font leur priére.}
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1 8) {Derriére moi/ Derridre} , quelqu’un récite le Je vous salue Marie et une nouvelle vague de terreur

m’envabhit. [...] L’ Américain assis { & coté de moi / @ cété yme regarde [...]



HFADIEACTHES TN T Vo~ U 7T EBL ElT I M 725, (BOBO/IBED 7 A U I ABEE RS, )

Bl 413 TR CRESNWDEROMEEZRT, BEHOHBUERFL. FHEICERL TR 5FE
MESNE, HEROLRELREET S, PEELEXD L, BADRIULED bOITRD,

4. AEFRICER T BEIVIBERRAE
4—1 THhVOFATRRIBAR HaRERIR2D
BIECiL, Bl 4 D X 5 REEY OBFERX, AEAREE L IE—FOERTHD VI T L &R,
Bl 1 D TNV FE A TCRRBEFEH] (i3, ETREZX D REIIR LT, B0 OBELIIRRD,
. IMWOOELBER ITTOH TOERER IR, #1112, AREEHRT SEH Onvoit IR
ZB) BAND L FHITEL,

#19) Les faits sont trés simples. Trois personnes partagent un repas comprenant entre autres du homard en

conserve. Dans le courant de Ia soirée, toutes les trois sont_prises de malaise et font venir a la hite un médecin.

eux d'entre elles en réchappent, la troisiéme en meurt./ ?? On voit deux dentre elles qui en réchappent, la
Deux d' 11 éch: 1 isie, ./ 7? On voit deux d' lles qui €échaj 1

troisitme qui enmeurt. }
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£ 1(F48) [...] Trois personnes partagent un repas comprenant entre autres du homard en conserve. Dans le

courant de la soirée, toutes les trois sont_prises de malaise.
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#1 10) [...]Trois personnes partagent un repas comprenant entre autres du homard en conserve. Quand toutes les

trois sont_prises de malaise, elles font venir 4 la hite un médecin. {...}
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#i 11) [...]Trois personnes partagent un repas comprenant entre autres du homard en conserve. Puisque toutes
les trois sont prises de malaise, elles font venir 4 la hite un médecin. [...]
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%l 12) Les faits sont trés simples. Trois personnes partagent un repas comprenant entre autres du homard en

conserve. Dans le courant de la soirée, toutes les trois sont prises de malaise et font venir & la hte un médecin.

{ Deux dentre elles en réchappent, la troisitme en meurt. / L'une d’entre elles en meurt, deux autres en

réchappent.}
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BY = F TEIRIEYT 5355 Les faits sont trés simples 25, B OBHEROER D DRlIZH D, ZhPE
TOBERICID BT —< L LTI 28Ik o T, Bl 1 TiEEn [T EMRFER] OLEI5EDL
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#113) « Résumé : Clande Gueux de Victor HUGO »  Claude Gueux est un pauvre ouvrier, sans instruction, mais
d'un caractére élevé. 11 vit avec une femme dont il a un enfant. Réduit au dénuement par le chdmage et la maladie, il
vole pour manger et pour nourrir sa famille. Arrété, il a dans la prison une conduite exemplaire jusqu'au jour oil, séparé
d'un de ses compagnons qui partageait son pain avec lui, par I'ordre du directeur, il tue ce dernier d'un coup de hache en
présence de ses compagnons prévenus et immobiles. Il garde devant le tribunal et devant 1a mort une noble attitude.
(salon-litteraire.linternaute.com)
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] 14) Je P'ai tué en premier.|...] Je 1’ai abbatu, puis elle, mais, lui, je I'ai mis dans le coffre de ma voiture et je I'ai

batancé quelque part ol on ne risque pas de le retourver si tot, puis je suis revenue pour faire I’échange des dents,

mettre le fev, et patati et patata.
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8) GRS EETA), DL LTIHEEEET B X OGN, Vogeleer(1992, 1994). Facqus(2006). 3R#X(2010)
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Non, ce n’était pas chez sa maitresse que Vincent Molinier s°en allait ainsi chaque soir. Encore qu’il marche vite, suivons-le. Du haut
de la rue Notre Dame des Champs ol il habite, Vincent descend jusqu’a Ia rue Saint Placide [...] puis rue du Bac od quelques

bourgeois attardés circulent encore, Il s’améte rue de Babylone devant une porte [...] (Gide Les Faux-Monnayeurs)
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